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Andiswa alikuwa anawaangalia wavulana
wakicheza mpira wa miguu. Alitamani kujiunga
nao. Akamwomba kocha kufanya nao mazoezi.

Andiswa regardait les garcons jouer au
football. Elle souhaitait pouvoir les joindre. Elle
demanda si elle pouvait pratiquer avec eux.
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Wavulana walimwambia aende kucheza mpira
wa wavu. Walisema mpira wa wavu ni kwa ajili
ya wasichana na mpira wa miguu ni kwa
wavulana. Andiswa alijisikia vibaya.

Les garcons lui ont dit d’aller jouer au netball.
Ils ont dit que le netball est pour les filles et
que le football est pour les garcons. Andiswa
était fachée.

Umati ukashangilia kwa vifijo na furaha.
Kuanzia siku hiyo, wasichana waliruhusiwa
kucheza mpira wa miguu katika timu ya shule.

La foule devint folle de joie. Depuis ce jour, les
filles ont le droit de jouer au football a I'école.
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Andiswa alimwendea kocha na kumuomba
kumruhusu acheze. Kocha hakujua afanye nini.
Akaamua kumruhusu Andiswe ajiunge na
timu.

Andiswa courut vers le coach et le supplia de la
laisser jouer. Le coach ne savait pas quoi faire.
Finalement, il décida de laisser Andiswa joindre
I"équipe.

Mchezo ulikuwa mgumu. Hakuna timu yoyote
iliyokuwa imefunga goli hadi muda wa
mapumziko.

Le match fut difficile. A la mi-temps, il n'y avait
pas une seule personne qui avait encore
compté de but.



